177114-2015 - Competition See the notice on TED website

Spain-Madrid: All-terrain vehicles
OJ S 98/2015 22/05/2015

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Ayuntamiento de Madrid. Area de Gobierno de Seguridad y Emergencias.
Servicio de Contratacion
Postal address: calle Principe de Vergara, 140
Town: Madrid
Postal code: 28002
Country: Spain
Contact person: Servicio de Contratacion del Area de Gobierno de Seguridad y Emergencias
E-mail: agsyecontratacion@madrid.es
Telephone: +34 914801712
Fax: +34 915889247
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.madrid.es/perfildecontratante
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Ayuntamiento de Madrid.
Area de Gobierno de Seguridad y Emergencias. Unidad de Registro
Postal address: calle Principe de Vergara, 140, planta baja
Town: Madrid
Postal code: 28002
Country: Spain
For the attention of: Servicio de Contratacién del Area de Gobierno de Seguridad y
Emergencias
E-mail: agsyecontratacion@madrid.es
Telephone: +34 914801712
Fax: +34 915889247
Internet address: http://www.madrid.es/perfildecontratante

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract
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I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Suministro, en régimen de arrendamiento de vehiculos para su utilizacion por la Direccion
General de Policia Municipal y el Cuerpo de Policia Municipal de Madrid.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Salvo indicacién en contra de la Administracion, el lugar de
recepcion sera en las instalaciones de la Direccion General de Seguridad de la Avenida de
Valladolid, 6 (Madrid).
NUTS code ES300 Madrid

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Este contrato tiene por objeto el suministro, en régimen de arrendamiento, de vehiculos para
su utilizacion por la Direccion General de la Policia Municipal y por el Cuerpo de Policia
Municipal de Madrid.

1.1.6. CPV code(s)
34113200 All-terrain vehicles, 34114200 Police cars, 34114210 Prisoner-transport vehicles,
34410000 Motorcycles

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Presupuesto base de licitacion: 23 612 019,07 EUR.
IVA: 4 958 524 EUR. Tipo: 21 %.
Presupuesto total (IVA incluido): 28 570 543,07 EUR.
Estimated value excluding VAT: 23 612 019,07 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 48 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

177114-2015 Page 2/6



I11.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
5 % del presupuesto base de licitacion.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
La facturacion del renting de los vehiculos se realizara mensualmente, a mes vencido, previa
conformidad de los servicios técnicos municipales, teniendo en cuenta lo siguiente:
— Vehiculos con las caracteristicas técnicas del Pliego de Prescripciones Técnicas segun el
Grupo: se facturara a razén de 1/48 del precio total de la oferta del contratista para cada tipo
de vehiculo del Grupo de que se trate, teniendo en cuenta el momento de la recepcion formal
de los vehiculos objeto del contrato.
— En el supuesto de que en la fecha prevista de 16.9.2015 no se haya podido formalizar la
entrega de alguno o de todos los vehiculos en las condiciones requeridas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas, el Adjudicatario debera poner a disposicion de la Administracion
tantos vehiculos de sustitucién como vehiculos no haya podido entregar. Estos vehiculos
estaran a disposicion de Policia Municipal hasta que se produzca la entrega definitiva.
Los vehiculos de sustitucién mencionados en el parrafo anterior, deberan cumplir los
siguientes requisitos:
a) El adjudicatario podra entregar los vehiculos de sustitucion con dotacion policial (incluida
rotulacion, sirenas, mamparas, etc.) o sin ella (turismos sin ningun tipo de transformacién
policial).
b) Si opta por entregar vehiculos con dotacion policial, estos deberan ser del mismo tipo de
vehiculo del Grupo que los sustituidos y se facturaran al precio ofertado para el Grupo al que
pertenezcan. Se admitiran tolerancias en dimensiones en +/- 20 cm.
c¢) Si no tienen dotacion policial y se trata de turismos sin ningun tipo de transformacion,
tendran las mismas caracteristicas técnicas en cuanto a tipo de vehiculo que las definidas
para el Grupo FMK, y se facturaran igualmente al precio ofertado para el Grupo FMK con un
descuento del 12 %.
d) El adjudicatario podra entregar conjuntamente vehiculos de sustitucién con o sin dotacién
policial en la proporcién que crea conveniente para cada uno de los Grupos que necesite
sustituir hasta completar el numero de vehiculos totales ofertados para cada Grupo, y se
facturaran segun los criterios indicados en los apartados b y c.
Abonos a cuenta por operaciones preparatorias: no proceden.

lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Articulo 75: Apartado: c) «Declaracién sobre el
volumen global de negocios y, en su caso, sobre el volumen de negocios en el ambito de
actividades correspondiente al objeto del contrato, referido como maximo a los 3 ultimos
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ejercicios disponibles en funcion de la fecha de creacion o de inicio de las actividades del
empresario, en la medida en que se disponga de las referencias de dicho volumen de
negocios».

Minimum level(s) of standards possibly required: Volumen global de negocios por un importe
igual o superior al Presupuesto Base de Licitacion del contrato (IVA excluido) en el conjunto
de los 3 ultimos ejercicios (2012, 2013 y 2014), acreditado mediante una declaracién
responsable del representante legal de la empresa relativa al importe de dicho volumen global
de negocios en el expresado periodo.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Articulo 77: Apartado: a) «Relacion de los principales suministros efectuados durante los 3
ultimos afios, indicando su importe, fechas y destinatario publico o privado de los mismos. Los
suministros efectuados se acreditaran mediante certificados expedidos o visados por el
organo competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector publico o cuando el
destinatario sea un comprador privado, mediante un certificado expedido por éste o, a falta de
este certificado, mediante una declaracion del empresario».
Minimum level(s) of standards possibly required:
Para acreditar dicha solvencia debera presentarse una relacion, suscrita por el representante
legal de la empresa, de los principales arrendamientos de vehiculos realizados en el
transcurso de los ultimos 3 afios (2012, 2013 y 2014), indicando su importe, fechas y
destinatario, publico o privado de los mismos, exigiéndose que el importe del total de los
suministros efectuados sea igual o superior al Presupuesto base de licitacion (IVA excluido).
Los arrendamientos efectuados se acreditaran mediante al menos dos certificados cuyo
importe en conjunto debera ser igual o superior al presupuesto base de licitacion (IVA
excluido), que se deben aportar junto con la indicada relacién suscrita por el representante
legal de la empresa, acreditandose la realizacion de los citados arrendamientos en la forma
prevista en el articulo 77 apartado a) del TRLCSP.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price
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IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
300/2015/00420

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2015/S 59-103174 of 25.3.2015

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 15.6.2015 - 14:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.6.2015 - 14:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Spanish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 23.9.2015

IV.3.8. Conditions for opening of tenders

Date: 8.7.2015 - 10:30

Place:
Area de Gobirno de Seguridad y Emergencias, calle Principe de Vergara, 140 planta baja,
28002 Madrid.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes

Information about authorised persons and opening procedure: El acto de apertura de ofertas

es publico.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Subcontratacion: si procede.
Comprobacién de los pagos a los subcontratistas o suministradores: si, de acuerdo con el
articulo 228 bis del TRLCSP.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Tribunal Administrativo de Contratacion Publica de la Comunidad de Madrid
Postal address: Carrera de San Jerénimo, 13, 12 planta
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Town: Madrid

Postal code: 28014

Country: Spain

E-mail: tribunal.contratacion@madrid.org
Telephone: +34 917206346

Fax: +34 917206347

Internet address: http://www.madrid.org

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Recurso especial en materia de
contratacion a que se refieren los articulos 40 a 50 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico. El procedimiento de recurso se iniciara mediante escrito que debera presentarse en
el plazo de 15 dias habiles contados a partir del siguiente a aquel en que se remita la
notificacion del acto impugnado de conformidad con lo dispuesto en el articulo 151.4 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Area de Gobierno de Seguridad y Emergencias, Servicio de Contratacion
Postal address: ¢/ Principe de Vergara, 140, 32 planta
Town: Madrid
Postal code: 28002
Country: Spain
E-mail: agsyecontratacion@madrid.es
Telephone: +34 914801711
Fax: +34 915889247

VL.5. Date of dispatch of this notice
20.5.2015
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